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Dispozitivul

1) Prin neadoptarea, in termenele stabilite, a tuturor misurilor necesare pentru executarea Deciziei 2012/157UE a
Comisiei din 7 decembrie 2011 privind ajutoarele compensatorii plitite de Agentia elend de asiguriri agricole (ELGA) in
cursul anilor 2008 si 2009 si prin neinformarea suficientd a Comisiei Europene cu privire la masurile luate in aplicarea
acestei decizii, Republica Elend nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolelor 2-4 din decizia mentionata,
precum si in temeiul Tratatului FUE.

2) Obligd Republica Elend la plata cheltuielilor de judecata.

() JO C 68, 2.3.2020.

Hotdrdrea Curtii (Camera a saptea) din 29 aprilie 2021 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Sad Okregowy w Gdansku — Polonia) - LW., R.-W./Bank BPH S.A.

(Cauza C-19/20) (1)

[Trimitere preliminard — Protectia consumatorilor — Directiva 93/13/CEE — Clauze abuzive in contractele
incheiate cu consumatorii — Efecte ale constatdrii caracterului abuziv al unei clauze — Contract de credit
ipotecar incheiat intr-o monedd strdind — Stabilirea cursului de schimb valutar — Contract de novatie —
Efect descurajator — Obligatiile instantei nationale — Articolul 6 alineatul (1) si articolul 7 alineatul (1)]

(2021/C 278/20)

Limba de procedurd: polona

Instanta de trimitere

Sad Okregowy w Gdarisku

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: LW., R-W.
Pardtd: Bank BPH S.A.

Cu participarea: Rzecznik Praw Obywatelskich

Dispozitivul

1) Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele
incheiate cu consumatorii trebuie interpretat in sensul ci revine instantei nationale sarcina de a constata caracterul
abuziv al unei clauze dintr-un contract incheiat intre un profesionist si un consumator, chiar daci aceasta a fost
modificatd pe cale contractuald de partile respective. O asemenea constatare determind restabilirea situatiei in care s-ar fi
aflat consumatorul in lipsa acestei clauze al cdrei caracter abuziv ar fi fost constatat, cu exceptia cazului in care acesta din
urmd a renuntat la o astfel de restabilire prin modificarea clauzei abuzive mentionate printr-un consimtamant liber si in
cunostintd de cauzd, aspect a cirui verificare este de competenta instantei nationale. Cu toate acestea, din dispozitia
mentionatd nu rezultd ci constatarea caracterului abuziv al clauzei initiale ar avea, in principiu, ca efect anularea
contractului, din moment ce modificarea acestei clauze a permis restabilirea echilibrului intre obligatiile si drepturile
acestor parti care decurg din contract si inldturarea viciului care o afecta.

=

Articolul 6 alineatul (1) si articolul 7 alineatul (1) din Directiva 93/13 trebuie interpretate in sensul cd, pe de o parte, nu
se opun ca instanta nationald si elimine doar elementul abuziv al unei clauze dintr-un contract incheiat intre un
profesionist si un consumator atunci cind obiectivul de descurajare urmdrit de aceastd directivd este asigurat prin
dispozitii legislative nationale care reglementeazd utilizarea acestuia, in masura in care respectivul element constd intr-o
obligatie contractuald distinctd, care poate face obiectul unei examindri individualizate a caracterului siu abuziv. Pe de
altd parte, aceste dispozitii se opun ca instanta de trimitere si elimine doar elementul abuziv al unei clauze dintr-un
contract incheiat intre un profesionist si un consumator atunci cand o astfel de eliminare ar echivala cu revizuirea
continutului clauzei mentionate, afectind substanta acesteia, aspect a cirui verificare va reveni acestei instante.
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3) Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 93/13 trebuie interpretat in sensul ¢ consecintele constatarii judiciare a prezentei
unei clauze abuzive intr-un contract incheiat intre un profesionist §i un consumator intrd sub incidenta dispozitiilor
dreptului national, intrucat problema mentinerii unui astfel de contract trebuie sd fie apreciatd din oficiu de instanta
nationald potrivit unei aborddri obiective in temeiul acestor dispozitii.

4) Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 93/13 coroborat cu articolul 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene trebuie interpretat in sensul cd revine instantei nationale care constata caracterul abuziv al unei clauze dintr-un
contract incheiat de un profesionist cu un consumator sarcina de a-l informa pe acesta din urmd, in cadrul normelor
nationale de procedurd si in urma unei dezbateri contradictorii, cu privire la consecintele juridice pe care le poate
determina anularea unui astfel de contract, independent de reprezentarea consumatorului de citre un mandatar
profesionist.

() JOC 191, 8.6.2020.

Hotdrarea Curtii (Camera a opta) din 12 mai 2021 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Tribunal de grande instance de Rennes — Franta) — PF, QG/Caissed’allocations familiales d’Ille et
Vilaine (CAF)

(Cauza C-27/20) (1)

(Trimitere preliminard — Libera circulatie a lucrdtorilor — Egalitate de tratament — Avantaje sociale —
Plafoane legate de resurse — Luarea in considerare a resurselor obtinute in penultimul an care precedd
perioada de platd a alocatiilor — Lucrdtor care se intoarce in statul membru de origine — Reducere a
drepturilor la alocatii familiale)

(2021/C 278/21)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal de grande instance de Rennes

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: PF, QG

Pardtd: Caisse d’allocations familiales d'llle et Vilaine (CAF)

Dispozitivul

Articolul 45 TFUE si articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 492/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 5 aprilie 2011 privind libera circulatie a lucritorilor in cadrul Uniunii trebuie interpretate in sensul cd nu se
opun unei reglementdri a unui stat membru care retine drept an de referintd pentru calcularea prestatiilor familiale care
urmeazd a fi acordate penultimul an care precedd perioada de platd, astfel incat, in cazul unei cresteri semnificative a
veniturilor obtinute de un functionar national cu ocazia detasdrii in cadrul unei institutii a Uniunii situate intr-un alt stat
membru, la intoarcerea functionarului respectiv in statul membru de origine, cuantumul alocatiilor familiale se reduce
considerabil timp de doi ani.

() JO C95,23.3.2020.
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